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GILLES TOOLING KG

English: Thank you for purchasing a GILLES TOOLING product. After you have finished the proper mounting of the
AS 31 GT, we wish you a lot of riding fun with the unique GILLES TOOLING system.

& Please follow these safety instructions closely!

1) In order to guarantee a proper function, it is very important to read the manual instruction attentively before
installation

2) Lubricate all screwings with grease to avoid seizing of the aluminium connections

3) After each mounting check all screws for correct tightening and specified torque

4) Take care that any parts of the footrest system always have a minimum distance of 5 mm to any mobile vehicle
parts.

AS 31 GT is a multi-variable footrest system, however the adjustment possibilities depend on the design of the
respective motorcycle. We cannot guarantee all adjustment possibilities when using aftermarket parts as i.e. muffler, as
the indicated adjustment possibilities relate to stock bikes.

For Germany: For TUV registration, you need the included blue certificate (backside of the manual).

m WARNING!

- Our products are supposed to be mounted only by skilled personnel.

- Non-compliance with the instructions can be hazardous for your health or life and/or can cause heavy
damages to the machine.

- Also we will not give warranty or be liable for damages due to failure with our instructions.

-> Please keep the manual instruction at a safe place. In case of selling our product, please hand the manual/

instructions over to the new owner as the whole documentation is an important part of the product.
Please keep the manual instruction at a safe place.

Deutsch: Wir bedanken uns fur den Erwerb eines GILLES TOOLING Produkts. Wenn Sie den AS 31 GT
fachgerecht montiert haben, wiinschen wir Ihnen viel Spaf3 mit dem einzigartigen System von GILLES TOOLING.

<  Bitte beachten Sie nachfolgende Anweisung!

1) Um ein ordnungsgemalies Funktionieren zu gewahrleisten ist es sehr wichtig, die Anbauanleitung vor der
Montage aufmerksam durchzulesen:

2)  Alle Verschraubungen mit Fett einschmieren, um Festfressen von Aluminiumverbindungen zu verhindern.

3) Nach jeder Montage alle Schrauben auf festen Sitz und vorgeschriebenes Drehmoment Uberprifen.

4) Es ist unbedingt darauf zu achten, dass alle Teile der FuR3rastenanlage immer einen Mindestabstand von 5 mm
zu beweglichen Fahrzeugteilen haben.

AS 31 GT ist ein multivariables FuRR3rastensystem, jedoch sind die Einstellmdglichkeiten von der Bauart des jeweiligen
Motorrades abhangig. Bei Verwendung von Sonderzubehdrteilen wie z.B. Auspuffanlagen kdnnen wir nicht alle

Verstellméglichkeiten garantieren, da die von uns angegebenen Einstellméglichkeiten sich auf Serienmotorrader
beziehen.

Fir Deutschland: Zur TUV Abnahme bendétigen Sie das mitgelieferte blaue Gutachten (Riickseite der Anbauanleitung).

m WARNUNG!

Unsere Produkte dirfen nur von fachkundigem Personal montiert werden.
Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schwerwiegenden Schaden an Mensch und Maschine fiihren

Fur Schaden, die aufgrund von Nichteinhaltung unserer Anweisungen entstanden sind, kdnnen wir keine
Haftung oder Gewahrleistung tibernehmen.

- Bitte bewahren Sie die Anbauanleitung sorgfaltig auf. Sollten Sie unser Produkt weiterverkaufen, so
Ubergeben Sie bitte die Anleitung dem neuen Besitzer, denn sie gehoért zur Ausstattung des Produkts.

vy




GILLES TOOLING KG

KUNDENFRAGEBOGEN

GILLES TOOLING KG mdchte lhnen einen erstklassigen Service garantieren. lhre Meinung und lhre Vorschlage sind
uns bei der Einschatzung des Qualitats- und Servicelevels sehr wichtig. Wir waren lhnen dankbar, wenn Sie uns einige
Minuten |hrer Zeit zum Ausflllen dieses Fragebogens schenken wirden. Wir bedanken uns fir lhre Mitarbeit.

Mit freundlichen Griifken
IHR GILLES TOOLING TEAM

> Bitte antworten Sie spontan. Falls Sie eine Frage nicht beantworten kénnen oder wollen,
lassen Sie diese bitte aus.

Diirfen wir nach lhrem Alter fragen? Jahre

Mein Motorrad:

Marke/ Modell/ Typ: Baujahr:
1. Welches GILLES-Produkt haben Sie erworben? 2. Welche Farbe haben Sie gewahlit?
O FuRrastenanlage O gold
O Lenker O titan
O Gabelbriicke O silber
O Special O schwarz
3. Von wem haben Sie das GILLES-Produkt bezogen?
O Handler (wer? )
O Privat
O GroRhandler / Importeur
Wann?

4. Trifft das GILLES-Produkt ihre Erwartungen beziiglich.....?

E:f;gg? O ja O nein (wei )

. O ja O nein (weil: )
Produktqualitit? O ja O nein (weil: )
Preis? _ O ja O nein (weil: )
Produktinformation? O ja O nein (weil: )
Anbauanleitung? O ja O nein (wei )

5. Wie sind Sie auf unsere Produkte aufmerksam geworden?

Fachzeitschrift

Messe

Internet

Homepage

Fachforum (welches: )
Bekannte

Sonstige (welche: )

OoOooooon

6. Welchen Kundenservice haben Sie in Anspruch genommen?
O Gilles Tooling KG, direkt:
o telefonisch
o per E-Mail
O Beifolgendem Vertriebspartner von Gilles Tooling:
O Bei meinem Handler hier in der Nahe

F:\QM\Kundenfragebogen Beipack_dt



GILLES TOOLING KG

7. Wie zufrieden waren Sie mit dem Service?
O sehr zufrieden
O zufrieden
O eher nicht zufrieden, weil
O Uberhaupt nicht, weil

8. Waren Sie mit dem Service in folgenden Punkten zufrieden?
(Zutreffendes bitte ankreuzen)

O Freundlichkeit O ja O nein (weil )
O Hilfsbereitschaft O ja O nein (weil: )
O Informationswert [0 ja O nein (weil: )
O gute Beratung O ja O nein (weil: )
O Fachwissen O ja O nein (weil: )
O Lieferzeit entsprach den Angaben 0 ja O nein (weil: )
O Lieferung war vollstéandig und zufriedenstellend 0O ja O nein )

9. Wenn Sie die Fragen nun noch einmal durchgehen, welche Punkte sind fiir Sie am wichtigsten?

10. Worauf legen Sie beim Kauf unserer Produkte am meisten Wert?

11. Wie zufrieden sind Sie insgesamt mit unserem Unternehmen?
sehr zufrieden

zufrieden

eher nicht zufrieden

Uberhaupt nicht

oooo

12. Welches weitere Produkt wiirden Sie gerne auch im GILLES Design sehen?

13. Wenn Sie Verbesserungsvorschldge haben oder uns noch etwas mitteilen wollen........

Sie kénnen uns diesen Fragebogen schicken:
per Fax: Ausld. ++49-6571-149719; BRD 06571-149719 oder

per Mail (eingescannt) an: info@aqillestooling.com oder

an unsere Adresse: GILLES TOOLING KG
Max-Planck-Str. 29
DE - 54516 Wittlich

Wir bedanken uns fir lhre Mithilfe und lhr Interesse an unseren Produkten und wiinschen lhnen weiterhin viel
FahrspaR.

lhr GILLES-Team

FAQM\Kundenfragebogen Beipack_dt }Q



GILLES TOOLING KG

CUSTOMER’S QUESTIONNAIRE

GILLES TOOLING KG would like to guarantee you a best quality service. Your comments and suggestions are useful
in measuring the level of service we provide to you. We should appreciate if you would please take a few minutes to
complete this questionnaire. Thank you for your time and co-operation.

Yours sincerely
GILLES TOOLING Team

O Please answer spontaneously. In case you are not able to answer a question or you do not want to answer
to it, please leave it out.

May we ask you for your age? years

My bike:
Model/type: year:

1. Which GILLES-product did you buy? 2. Which colour did you choose?
1.) footrest system O golden
2.) handlebar O titanium
3.) yoke O silver
4.) spezial O black

3. Where did you get your GILLES-product from?
5.) dealer (who? )
6.) private
7.) wholesaler/ importer
When?

4. Does the GILLES-product meets your expectations regarding.....?

design? O yes O no (because:
colour? O yes O no (because:
product quality? O yes O no (because:
price? O yes O no (because:
product information? O yes [ no (because:
manual O yes O no (because:

~— — — — ~— ~—

5. Who or what draw your attention on our products?
8.) special or biker’s journal
9.) exhibition
10.)internet
11.)homepage
12.)special forum (internet), which one?:
13.)friends
14.)other, which:

6. Which customer service did you pass through?
O directly at Gilles Tooling KG:
o by phone
o by e-mail
O At the following distribution partner of GILLES TOOLING:
O At my dealer

7. How satisfied were you with the service?
» very satisfied
satisfied

>
» not that satisfied, because
> not at all, because

F:\QM\Kundenfragebogen Beipack_engl!



GILLES TOOLING KG

8. Were you satisfied with the service regarding the following qualities?
(please cross applicable parts)

friendly O yesO no (because:
helpful O yesO no (because:
informative O yesO no (because:
good advise O yesO no (because:

technical knowledge 0O yesO no (because:
delivery time has been indicated correctly O yes O no
delivery was complete and satisfactory 0O yes O no

OOoooooo

9. Please look again over the questions and choose the your personal most important ones.

10. What is the most important point for you when buying our products?

11. How satisfied are you with our company in general?
O very satisfied
O satisfied
O not that satisfied
O notatall

12. Which other product would you like to see in the GILLES design as well?

13. Please feel free to tell us more comments or suggestions for improvements or..........

Please send us this questionnary:
by fax: ++49-6571-149719; (from Germany 06571-149719) or

by mail (scanned) to: info@gillestooling.com or

to our address: GILLES TOOLING KG
Max-Planck-Str. 29
DE - 54516 Wittlich
We thank you for your cooperation and your interest in our products and wish you a lot of riding fun.

Your GILLES-Team

F:\QM\Kundenfragebogen Beipack_engl!
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GILLESTOOLING

PARTS HO6P

ATTACHED PARTS |PART NO. QTY. ATTACHED PARTS | PART NO. QTY.

1 |left basic plate HO6-1 GL-* 1 21 | washer M6 DIN 125 1
2 |right basic plate HO06-1 GR-* 1 22 | spring FE30 1
3 |left adjusting plate UV 01L-* 1 23 | auminum collar DS 20-8-8 4
4 | right adjusting plate UV 01R-* 1 24 | screw M8x30 DIN7991 |4
5 |gear lever bearing UL 01 L-* 1 25 | screw M8x40 DIN7991 |2
6 |brakelever bearing UL 01 R-* 1 26 | screw M8x201S07380 |4
7 |gear lever US 02-* 1 27 | screw M6x16 1SO7380 |1
8 |brake lever uUB 02-* 1 28 | holder for brakecyl. | UHB 10-* 1
9 | gear lever toe piece UTR 02 1 29 | aduminum collar DS 20-8-6 2
10 | brakelever toepiece |UTRO1R 1 30 | screw M6x20 1SO 7380 |2
11 | left heel protector CARO1L 1 31 | screw M6x20 DIN7991 |4
12 | right heel protector CAROIR 645 1 32 | adapter gear shaft USWAD-01-* 1
13 |footrest UFO01 2 33 | gear arm SA-01-* 1
14 | holder for brake cyl. UHB 03-* 1 34 | ball and socket bearing | GIKFR6 1
15 | gear shaft USW 04-* 1 35 | screw M6x20 DIN 933 |1
16 | ball and socket bearing | GAKFR 6 1 36 | screw M6x16 1SO 7380 |1
17 | brake cylinder adapter | UAD 02-20 1 37

18 | holder for stop light BLS-03 1 38

19 | adapter pin BO 01 1 39

20 | split pin 1 40

-* Colour G= golq
T =titanium
B = black

F\Produkte\1 AS 31 GT\32Honda\HO6\HO6P




GILLES TOOLING KG

Anbauanleitung fiir FuRrastenanlagen AS 31 GT
H01,H02undHO06

Achtung!
Da bei der Montage an sicherheitsrelevanten Fahrzeugteilen gearbeitet wird, dir-
fen die Arbeiten nur von ausgebildetem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Rechte Seite:

Sicherungssplint am Gabelkopf des Bremszylinders entfernen und Bolzen herausziehen.
Bremszylinder abschrauben.

Original — Furastenanlage abschrauben.

Feder des Bremslichtschalters aushangen.

Bremslichtschalter aus der Einstelimutter herausschrauben und Einstellmutter vorsichtig aus
Halter ausklinken.

Einstellmutter fir Bremslichtschalter in den vorgesehenen Halter der neuen FuBrastenanlage
einklipsen.

Bremslichtschalterfeder am Lagerbock des Bremshebels einhangen.

Bremszylinder mit den mitgelieferten Schrauben, Muttemn und Scheiben an der FuRrastenanlage
befestigen.

Original- Gabelkopf entfernen und durch mitgelieferten Gabelkopf ersetzen.

Bolzen durch Gabelkopf und Lagerbock des Bremshebels stecken und mit beigelegtem Splint
und Scheibe sichem.

FuRrastenanlage mit den mitgelieferten Schrauben an den Befestigungspunkten der Original-
FuRrastenanlage anschrauben.

Bremshebel auf gewtinschte Hohe einstellen.

Bremslichtschalter einstellen.

AbschlieRend alle Verschraubungen auf vorgeschriebenes Anzugsdrehmoment Uberprufen.

Linke Seite:

Kontermutter von Schaltgesténge l6sen, Schaltgestange abschrauben.

Original- FuBrastenanlage abschrauben.

FuRrastenanlage mit den mitgelieferten Schrauben am Motorrad an den Befestigungspunkten der
Original- Furastenanlage anschrauben.

Mitgeliefertes Schaltgestange auf gewiinschte Position einstellen und mit Kontermuttern sichern.
AbschlieRend alle Verschraubungen auf vorgeschriebenes Anzugsdrehmoment {iberprufen.

Verstellung der FuRrastenaniage:

Die FuBrastenanlage kann auf beiden Seiten individuell an die gewiinschte Sitzposition angepalit
werden.

Verschraubung der Verstellplatte auf der Grundplatte l6sen.

Verstellplatten in gewtinschter Position auf der Grundplatte befestigen.

Einstellung von Bremse und Bremslichtschalter uberprifen, gegebenenfalls korrigieren.
Einstellung des Schaltgestanges tberprufen, gegebenenfalls korrigieren.

Je nach Position kann es erforderlich sein, den Hebel am Getriebeausgang zu verdrehen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, daB alle Teile der FuRrastenanlage immer einen Min-
destabstand von 5 Millimetern zu beweglichen Fahrzeugteilen haben.

Beim Typ H 06 fiir Honda Hornet ist Soziusbetrieb nicht moéglich!

AbschlieRend alle Verschraubungen auf vorgeschriebenes Anzugsdrehmoment Gberprufen.
Anzugsdrehmomente:
Schraube M 8 |23 Nm
| Schraube M 6 | 10 Nm




GILLES TOOLING KG

Assembling Instructions for Footrest-Systems
AS 31 GT
H 01, H 02, HO6

Caution!
Due to safety reasons working on vehicles is only allowed to authorised personal!

On the H 06 model for Honda Hornet no passenger operation is allowed!

Right hand side:

Remove the splint pin on the fork head of the brake cylinder and pull out the bolt.

Remove the brake cylinder.

Remove the original footrest system.

Unhinge the spring of the stop light switch.

Unscrew the stop light switch and remove the adjusting nut carefully.

Clip in adjusting nut of the stoplight switch into the mounting of the new footrest.

Hang in the spring of the stop light switch into the hole in the brake lever.

Mount the brake cylinder on the footrest with the supported screws, nuts and washers.
Replace the original fork head by the supported fork head.

Put the bolt through the fork head and the hole of the brake lever and secure it with the splint pin
and washer.

Mount the footrest system with the supported screws at the mounting points of the original foot-
rest.

Adjust the brake lever to desired position.

Adjust the stop light switch.

Finally check all screws with the correct tightening torque.

Left hand side:

Loosen the lock nut of the gear axle and unscrew the gear axle.

Remove the original footrest system.

Mount the footrest system with the supported screws at the mounting points of the original foot-
rest.

Adjust supported gear axle to desired position and secure it with the lock nut.

Finally check all screws with the correct tightening torque.

Adjusting of the footrest system:

The footrest system can be adjusted individually to the desired seating position.

Loosen the screws the part with the GG logo is fixed on the frame-mounted part.

Remount it in desired position.

Check the correct position of brake lever and stop light switch.

Check the correct position of gear axle and gear lever.

Depending on the position it can be necessary to turn around the arm of the gear linkage at the
gearbox.

Any parts of the footrest system must always have a distance of at least 5 millimetres from
moving vehicle parts!

Finally check all screws with the correct tightening torque.

Tightening torque
M8 Bolt |23 Nm

M 6 Bolt 10 Nm






